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2. CONOCIMIENTOS PREVIOS

No se requieren conocimientos previos.

3. RESULTADOS DEL PROCESO DE FORMACION Y APRENDIZAJE

Conocimientos o contenidos

Los estudiantes...

Sabran identificar y diferenciar las orientaciones metodoldgicas empleadas en la ensefianza
y el aprendizaje de lenguas extranjeras y los factores que intervienen en estos procesos,
incluidos los aspectos relacionados con la adquisicion de segundas lenguas y con los
distintos estilos y estrategias de ensefianza y aprendizaje.

Conoceran y comprenderan los conceptos fundamentales de los distintos niveles de
CON2 descripcidn linglistica (Gramatica, Pragmatica, Fonética y Fonologia, Sociolinglistica...) que
incidan en la ensefianza de espafiol como lengua extranjera.

Conoceran y comprenderdn las metodologias y recursos para desarrollar la competencia

CON1

CON3 de los aprendientes en las actividades comunicativas de la lengua: comprension, expresion,
interaccion y mediacion.
Competencias

Los estudiantes seran capaces de...

Utilizar los conocimientos tedrico-practicos adquiridos sobre ensefianza-aprendizaje de

comMm1i lenguas extranjeras en el dmbito docente o en otros entornos profesionales.
Programar un curso, disefiar materiales y seleccionar y utilizar recursos relacionados con la
com2 ensefianza del espafiol como lengua extranjera. Dichos materiales pueden tener que ver

con los diferentes niveles de descripcidn linglistica, con la practica de las destrezas, con la
ensefianza del espaniol con fines especificos o con el componente cultural-artistico.
Seleccionar procedimientos de planificacion, gestion y evaluacién adecuados a cada
comM3 proceso de ensefianza-aprendizaje de acuerdo con los marcos establecidos por la UE;
especificamente, conforme al Marco Comun Europeo de Referencia para las Lenguas vy
demas documentos de referencia a nivel curricular.

Habilidades o destrezas

Los estudiantes...

Manejaran y analizaran criticamente fuentes de documentacién cientifica, bibliografica o

HABS .. . ~ ~ .
digital en el ambito de la ensefianza de espafol como lengua extranjera.

Identificardn y evaluaran criticamente la planificacién, estructura y ejecucién de una

HAB7 ., ~ .
programacion o de una clase de espafiol extranjera.
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4. OBJETIVOS DE LA ASIGNATURA

El objetivo de esta asignatura es ofrecer un panorama critico de la evolucidn experimentada en la
metodologia de ensefianza de lenguas extranjeras desde principios del s. XX hasta la actualidad, con
especial atencién a los métodos que mayor influencia han tenido en la historia reciente de la ensefianza
del espafol como lengua extranjera.

Este objetivo general puede desglosarse en varios objetivos especificos:

1. Presentar las caracteristicas, asi como los puntos fuertes y débiles, de los métodos que mayor
resonancia han tenido en la didactica de lenguas.

2. llustrar, con ejemplos, de qué forma los principios tedricos se han plasmado en los materiales
didacticos.

3. Llamar la atencion sobre las cuestiones clave que han dominado la metodologia de ensefianza de
lenguas extranjeras, con especial énfasis en la situacién actual.

4. Comentar los factores que influyen en la aparicion y decadencia de un método.

5. Ofrecer criterios que ayuden a entender y a valorar métodos actuales (y futuros).

5. METODOLOGIAS DOCENTES

Comentario y andlisis de las lecturas de las referencias bibliograficas recomendadas por el
profesor

Tutela y seguimiento via correo electrdnico para la eleccion de los temas de los

MET6 | trabajos, para la realizacidén de estos o para cualquier asunto relacionado con las

asignaturas del Master

Realizacion de debates online (a través de los foros del Aula Virtual) con el fin de que

los estudiantes puedan volcar sus aportaciones, mientras se encuentren realizando la

fase no presencial tras la lectura detenida de la bibliografia recomendaday tras las

preguntas lanzadas al grupo por parte del profesor

MET3

MET7

6. ACTIVIDADES DOCENTES

ACTIVIDADES HORAS DE LA ASIGNATURA
ACTIVIDADES NO PRESENCIALES

»  Trabajo en Grupo (TG) 25
»  Trabajo Auténomo (TA) 20
»  Tutorias No Presenciales (TU-NP) 15
»  Evaluacién No Presencial (EV-NP) 15
Total actividades no presenciales 75
HORAS TOTALES 75
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7. ORGANIZACION DOCENTE DE LA ASIGNATURA

CONTENIDOS semanas de | o | tp | quNp | EV-NP

imparticidn

Lectura de los contenidos de los Temas 1-3 y debate 1 10 5 5 5

Lectura de los contenidos de los Temas 5-7 y debate 2 10 5 5 5

Lectura de los contenidos de los Temas 8-10 y debate

) 3 5 5 5

+ Test final

Trabajo final 4 5 5

TOTAL DE HORAS 7shoras/ | o0 | 59 15 15
3 semana(s)

Esta organizacion tiene caracter orientativo.

8. SISTEMAS DE EVALUACION

EVAL2 Trabajos individuales con posibilidad de exposicién en el aula 30% 50%

Exdmenes o pruebas de evaluacion de diverso formato: de preguntas y

) . 20% 40%
respuestas de desarrollo, tipo test en la fase virtual, etc. ° °

EVAL4

Participacion en los foros del Aula Virtual (elaboracién de las practicas de

L 30% 40%
clase, ejercicios propuestos, debate, etc.)

EVALS

Breve descripcion*

Para evaluar la asignatura se tendra en cuenta de manera global todo el trabajo realizado por el estudiante
durante las semanas que dura el curso, mediante la suma de tres actividades de evaluacién, ponderadas
segln los porcentajes de la nota final que se detallan mds abajo.

Participacion (actividades individuales o grupales)
Tipologia* Trabajo escrito individual
Test de evaluacion final

Actividad de evaluacion final* [ ] No se contempla una Unica actividad final.

Participacion: 30 % de la nota final

Test final: 30 % de la nota final

Trabajo escrito: 40% de la nota final

La calificacion minima final para aprobar sera de 5.

Serd necesario obtener una calificacién minima de 4 puntos
en el trabajo escrito individual para superar la asignatura.

Si la calificacion del Trabajo Escrito Individual no fuera
suficiente (es decir, no llegara al 4), podrd repetirse el
trabajo en el plazo de una semana.

El resto de actividades de evaluaciéon no tienen minimos v,

Peso porcentual de la actividad en la
valoracion final de la asignatura*®

Calificacion minima a obtener, en su caso, para
poder superar la asignatura

Actividad recuperable*
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por tanto, no son recuperables, ya que el trabajo en grupo

solo puede desarrollarse durante las semanas del curso, y el

Test Final se realiza en dos intentos.

Al ser una asignatura virtual cuya evaluacion es global y esta

ligada al desarrollo de la misma durante las semanas de

practicas, no se contempla la posibilidad de una

recuperacion de la misma, salvo en el caso expuesto

anteriormente de la parte correspondiente al trabajo final.

En cualquier caso, no se podra repetir el trabajo final para

subir nota o para aprobar la asignatura si la nota final global

(de las tres partes evaluables) no resulta suficiente.

Febrero del 2026:

e El Trabajo en grupo se realiza de manera intensiva
durante las tres semanas de duracién del curso.

Fecha estimada de realizacion* e El Test Final se realiza los ultimos dias del curso virtual.

e El Trabajo escrito final se realiza la ultima semana del
curso y su fecha limite de entrega sera una semana
después de la finalizacidn del curso.

Condiciones de la recuperacion

Observaciones

El alumno podra seleccionar su trabajo individual entre diferentes propuestas presentadas por los profesores.

Condiciones de evaluacion para los estudiantes a tiempo parcial

Aquellos estudiantes que tengan la consideracion de alumnos a tiempo parcial y no puedan asistir con
regularidad a clase tendran la oportunidad de someterse a un proceso de evaluacion Unica, segun establece el
Reglamento y las Normas reguladoras de los procesos de evaluacién en la Universidad de Cantabria; Consejo
de Gobierno 16/12/2008.
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10. SOFTWARE

PROGRAMA/APLICACION CENTRO/PLANTA/SALA/HORARIO

Pizarra digital, Aula Virtual CIESE-Fundacion Comillas Primera 124-125 16.00 a 20.00
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11. COMPETENCIAS LINGUISTICAS EN INGLES

Competencias lingtisticas en inglés

Comprensién escrita

Comprensién oral

Expresion escrita

Expresion oral

oo g ot

Asignatura integramente escrita en inglés

Observaciones No se requieren competencias lingiisticas en inglés.




